


Cesky spisovatel, dramatik, disident, politik, posledni éeskoslo-
vensky prezident a prvni prezident samostatné Ceské republiky.
Plisobil v fadé prazskych divadel a proslavil se naptiklad hrami
Zahradni slavnost, Vyrozuméni nebo Audience. Po vstupu vojsk
Varsavské smlouvy do CSSR v srpnu 1968 se stal nejznaméjsim
c¢eskoslovenskym disidentem a spoluzakladatelem Charty 77.
V listopadu 1989 spoluzalozil Ob¢anské féorum a jako jeho kandi-
dat byl 29. prosince 1989 zvolen prezidentem. Jeho divadelni hry
jsou nadale uvadény po celém svéte. Na sklonku zivota reziroval
svij filmovy debut podle vlastniho scénate Odchdzeni.

Americky muzikant, skladatel, producent, fotograf, zakladatel
a textar legendarni skupiny The Velvet Underground, jejimz ma-
nazerem byl v ivodni fazi Andy Warhol. Reedovy texty vnesly do
rockové hudby nova, dlouho tabuizovana témata — sadomaso-
chismus, transgender, prostituce, drogy apod. Mezi nejznamé;jsi
pisné jeho sélové drahy patti Perfect Day, Walk on the Wild Side
nebo Coney Island Baby. Reedova hudba je tizce spojena s New
Yorkem, jedno ze svych s6lovych alb podle n€j i pojmenoval.

Lou Reeda a Vaclava Havla pojilo letité pratelstvi, které vydrzelo
az do Havlovy smrti.






Hrdinou ve svété bez hrdinu

Viclav Havel a Lou Reed

Pane prezidente, Lou, pamatujete si, kdy jste spolu
naposledy verejné vystoupili?

HAVEL: Nevim to urcité, ale mam dojem, Ze to bylo v New
Yorku na jakémsi vecirku, kde se se mnou louili jako s Ces-
kym prezidentem. A Lou tam hral. Mezi debatujicimi hosty
na podiu byli i Elie Wiesel a Bill Clinton.

To bylo ono znamé vystoupeni v Bilém domé?
HAVEL: Ne, to bylo dfiv.

Lou, za jakych okolnosti jste poprvé slySel jméno
Vaclav Havel?

REED: Vzdyt ja si sotva vzpomenu, co se stalo minuly ty-
den...

Kdy jste, pane prezidente, slySel poprvé jméno
Lou Reed?

HAVEL: Myslim, Ze to bylo v Sedesatém osmém roce, byl
jsem v New Yorku na premiéte své hry, kterou uvadél le-
gendarni Joseph Papp. V Americe jsem tehdy stravil néko-
lik tydnt a taky jsem umél o néco lépe anglicky nez dnes.
Jeden muj pritel, krajan, se se mnou jednoho dne jen tak
brouzdal po Greenwich Village a ja mu tikal, Ze si chci do
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Prahy odvézt néjaké pékné desky. Tak jsme zasli do gramo-
fonového obchodu a on, Ze tohle si musim rozhodné vzit!

Byla to deska s Velvety, White Light/White Heat, myslim.
A vypravél mi o Louovi jako o dusi této kapely. Desku jsem

si privezl, opatroval ji jako oko v hlavé, nicméné€ se obavam,
Ze uz ji nemam, ze mi ji nékdo ukradl. Na Hradecku.

Vroce 1990 jste se setkali poprvé. Lou, prekvapilo
vas néco na Vaclavu Havlovi?

REED: Normalné rozhovory ned€lam, ale tehdy mé poza-
dal nékdo z ¢asopisu Rolling Stone, abych s Vaclavem Ha-
vlem udélal interview. To byla nabidka, ktera se neodmita.
Prijel jsem tedy jako novinar, byl to pro mé tiplné novy
zazitek. Bal jsem se, aby se mi nepokazil diktafon, coz se
jednou opravdu stalo, novinatrina je velice obtizné povola-
ni. V Praze jsem predtim nikdy nebyl, mésto samotné pro
mé bylo obrovskym piekvapenim, ale nejvétSim zazitkem
bylo setkani s Vaclavem Havlem, kterého jsem do té doby
obdivoval jako dramatika. Pro mé to byl hrdina ve svété
bez hrdind. Je vZdycky nebezpecné potkat se osobné s n¢-
kym, koho obdivujete, protoze riskujete, Ze vas to setkani
hrozné zklame, nékdy je prosté lepsi o osobni kontakt ne-
usilovat. Ale v tomto konkrétnim ptipadé to bylo nadher-
né setkani ve vS§ech smérech, mnohem lepsi, nez jsem si
dokazal predstavit. Osobné povazuju za $tésti, ze Vaclava
Havla znam.

Tak jste se nezklamal?
REED: To ani nihodou! Nemél jsem viibec predstavu, co

od néj miizu ¢ekat. A to uz jsem na par hradech byl... Kdyz
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jsem se o par let pozdéji ocitl s prezidentem Havlem v Bi-
1ém domé€, povidd mi, Ze je nervézni. Tak jsem ho zacal
uklidniovat, Ze ja uz hral v mnoha barech, a dokonce na
jednom hradé.

HAVEL: Lou byl prvni, kdo se snesl do mé pracovny na
Hradé€ z toho hvézdného nebe. A byl jsem trosku prekva-
pen, Ze nékdo, kdo se z tohoto nebe snese, je nervozni, jestli
mu funguje magnetofon. Jinak siz té navs§tévy vzpominam
hlavné na to, Ze jsem neustale citil potfebu omlouvat se za
ten husakovsky nabytek, ktery jsme jesté nestacili vymé-
nit, a porad jsem zdidraznoval, Ze neni vyrazem mého vku-
su. A taky proto jsem dal v€era Louovi dokumentaci o tom,
jak to tam vypada dnes. [ kdyZ dnes to tam tak mozZna...

Lou, vy jste pri prilezitosti vaseho prvniho setkani
predal Vaclavu Havlovi album Songs for Drella...

REED: Ja a John Cale jsme se pokusili zhudebnit Zivotopis
Andyho Warhola, zptistupnit ho lidem. Myslel jsem si, Ze
by to mohl byt vhodny darek, protoZze Andy pochazel z by-
valého Ceskoslovenska. I dnes se lidé ptaji, jaky byl. A ja
na to fikam, tady mate nase album, za¢néte nejprve u néj.
Kazdopadné mél velké charisma. A taky schopnosti, kte-
ré ma i prezident Havel. Existuji lidé, kteti spolu nejsou
schopni nikdy vyijit. VSechno je ale najednou jinak, kdyz
se mezi nimi objevi jedna tistfedni osobnost, ktera umi da-
vat lidi dohromady. Kdo vi, ¢im to je, jestli néjakou aurou,
zkratka jsou schopni lidi spojovat.

Pane prezidente, vas se tvorba Andyho Warhola
néjak dotkla?
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